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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 847/2012
(2012. gada 19. septembris),

ar ko attieciba uz dzivsudrabu groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobeZosanu
(REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimi-
kaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobeZzoSanu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK)
Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (!), un jo ipasi tas 68. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija pazinojuma Padomei un Eiropas Parlamentam
“Kopienas stratégija attieciba uz dzivsudrabu” (?) noradijja,
ka ir jasamazina dzivsudraba limenis vidé un draudi
cilvéku veselibai, un ierosindja noteikt meérkus — cita
starpa samazinat dzivsudraba lieto§anu sabiedriba, sama-
zinot piedavajumu un pieprasjjumu, samazinat dzivsud-
raba emisijas un palielinat aizsardzibu pret dzivsudraba

iedarbibu.

(2) i stratégija tika parskatita 2010. gada Komisijas Pazino-
juma Eiropas Parlamentam un Padomei par Kopienas
stratégijas parskatiSanu attieciba uz dzivsudrabu (%), kura
Komisija apstiprinaja, ka tiks turpinats darbs, lai pasta-
vosos tirdzniecibas ierobezojumus atseviskam meérieri-
ceém, kas satur dzivsudrabu, attiecinatu arl uz citam ieri-

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.
() COM(2005) 20 galiga redakcija.
(}) COM(2010) 723 galiga redakcija.

cém, kuras izmanto veselibas apriipes sektora, jo Ipasi uz
sfigmomanometriem un citam profesionala un rapnie-
ciska lietojuma iericém.

(3)  Padome vairakkart ir apstiprindjusi appemsanos Istenot
vispargjo merki par cilveku veselibas un vides aizsardzibu
no dzivsudraba un ta savienojumu emisijam, visa pasaulé
lidz minimumam samazinot un, ja vien iespgams,
pavisam novér§ot antropogénas dzivsudraba emisijas
gaisa, fideni un augsné. Saja saistibd Padome uzsvéra,
ka, lai sasniegtu meérki par visu dzivsudrabu saturo$o
raZojumu iznemsanu no aprites, dzivsudrabu saturosie
razojumi, kuriem ir pieejamas alternativas, biutu péc
iespgjas atrak un pilnigak jaiznem no aprites, attiecigi
nemot véra tehniskos un ekonomiskos apstaklus un
nepiecieSamibu  veikt zinatnisko izpéti un nodrosinat
attistibu (%)

(4)  Dzivsudrabs un ta savienojumi cilvékiem, ekosistémam
un dzivajai dabai ir oti toksiski. Lielas devas dzivsudrabs
cilvékam var biit navéjoss, bet ari salidzino$i mazas devas
var radit nopietnu un nelabveligu ietekmi uz neirologisko
attistibu, ka ari ir pieradita dzivsudraba kaitiga ietekme
uz sirds un asinsvadu sistému, iméinsistému un reproduk-
tivo sistému. Dzivsudrabs tiek uzskatits par noturigu
globalu piesarnotdju, kas dazadas formas cirkule starp
gaisu, ddeni, nogulumieziem, augsni, ka ari floru un
faunu. Vidé tas var parveidoties metildzivsudraba, kas ir
ta toksiskaka forma. Metildzivsudrabs var biologiski
uzkraties TGdeni esosaja baribas kede, tadgjadi ipasi
apdraudot cilvekus un savvalas dzivniekus, kas patéré
daudz zivju un jaras produktu. Metildzivsudrabs viegli
parvar gan placentas, gan asins — smadzenu barjeru, ka
rezultata var tikt kavéta prata sp&ju attistiba pat pirms

(% Padomes secindjumi “Parskats par Kopienas stratégiju attieciba uz

dzivsudrabu” (2011. gada 15. marts), “Pasaules méroga dzivsudraba
problému risinasana” (2008. gada 4. decembris) un “Par Kopienas
stratégiju attieciba uz dzivsudrabu” (2005. gada 24. junijs).
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dzim$anas, tadéjadi vislielakas bazas radot par iedarbibu (10)  Patlaban notickoSajos epidemiologiskajos pétijumos,
uz sievietém reproduktiva vecuma un bérniem. Dzivsud- kuros izmanto dzivsudraba sfigmomanometrus, meéri-
rabs un ta noardisanas produkti, galvenokart metildziv- jumu metode nebiitu jamaina, un tapéc lidz $o pétjumu
sudrabs, rada lidzigas bazas ka noturigas, bioakumula- pabeigsanai tiem bitu japieméro izpémums. Attieciba uz
tivas un toksiskas vielas (PBT), un tas var izplatities liclos sfigmomanometriem, kurus izmanto ka atsauces stan-
attalumos. dartu dzivsudrabu nesaturo$u ieri¢u apstiprinasana, nebija

iespgjams noteikt laiku, kads vajadzigs dzivsudrabu nesa-
turo$u alternativu izstradasanai un atziSanai, tapéc $im
B o o o iericem biitu japieméro iznémums, nenosakot terminu.

(5)  Dzivsudraba meérierices tiek plasi izmantotas visa Eiropa,
kas palielina iesp&jamibu, ka dzivsudrabs var nonakt vidé
jebkura $o ieri¢u aprites cikla posma, ka ari palielina
d_z?vsudreiba emis@ju_kppéjo apjomu, téd_éjadi_foiant art (11)  Attieciba uz termometriem, kurus paredzéts izmantot
ta iedarbibu uz cilvekiem un citam sugam vide. vienigi testos, kuros saskapa ar standartiem jaizmanto

dzivsudraba termometri, ir vajadzigs laiks So standartu
groziSanai, tapéc iznémums biitu japieméro piecus gadus.
. . - Ta ka dzivsudrabs ir vajadzigs ka atsauces punkts 1990.

(6)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 18.a ieraksta rabs 1f Vajaczigs auces p
. I o B gada Starptautiskaja temperatiiru skala, iznémums, neno-
ir paredzéts aizliegums laist tirgci kermena temperatiras ; O Y s

: - S - sakot terminu, bhtu japieméro ari dzivsudraba triskarsa
termometrus, kuri satur dzivsudrabu, ka ari citas dzivsud- s ) - -
- o - ] e punkta kameram, kuras izmanto platina pretestibas
rabu saturosas meérierices, kuras paredzétas pardosanai PR
< g : . termometru kalibrésanai.
plasam patérétaju lokam, un noteikts, ka Komisija
parbauda, vai ir pieejamas uzticamas drosakas alternati-
vas, kuras ir tehniski un ekonomiski iesp&ams ieviest
h,e tosana _dzivsudrabu _saturosu sflgr.no_nvq anometru. - un (12)  Porozimetru, dzivsudraba elektrodu, ko izmanto voltam-
citu veselibas apriipé izmantoto mérieri¢u, ka ari citu ol Y g, :
g e e N perometrija, un kapacitativa sprieguma mérijumos izman-
profesiondla un ripnieciska lietojuma ieri¢u vieta. Pama- . - o
o . - R . . tojamo dzivsudraba taustu gadijuma piemérotas alterna-
tojoties uz $o parbaudi vai tiklidz ir pieejama jauna infor- - . o Zo SN .
L e e s A, tivas vél nav pieejamas, tapéc ierobezojumi $im mérie-
macija par uzticamam dro$akam alternativim sfigmoma- - . K
: . - = o 1icém netiek noteikti.
nometriem un citdm dzivsudrabu saturo$am mériericém,
Komisijai vajadzibas gadijuma jaiesniedz tiesibu akta
priekslikums, lai minétaja ieraksta paredzétos ierobezo-
Jumlll_i) attiecinatu art uz s_flgmon_qé.m(_)rr_lemem un citam (13) Batu japieméro iznémums, lai batu atlauts pirkt un
Vesefl as _ziprupe izrn.ant.olt(arri. meriericen, un 1112' c1tir_n pardot vecas, vésturiski vértigas dzivsudraba meérierices,
pro .eil.oneia un Iiflpmefils_a iietoliuma lericem, lal paka- kuras var uzskatit par antikvariem vai kultiiras prieks-
pensid patstan: fetot, Czivsudrabu saturosas merierices metiem. Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma
1dzKo tas bus tehniski un ekonomiski istenojams. 18.a ieraksta ir atlauts laist tirgii dzivsudrabu saturosas
mérierices, kuras paredzétas pardoanai plaSam patérétaju
lokam, izpemot kermena temperatiiras termometrus, ja
: 5 : p J

(7)  Pamatojoties uz nozimigo jaunds iegiitds informacijas SIS dmenences 2k0(')d7.' bgada 31'_ lf_kto_l? Ir yalliak_q?ki_SO
apjomu, Komisija nositija Eiropas Kimikaliju agentarai gadus dveca_s. S,al_br} as nofuka tadi kp:m, r1Eer1]1 1_1tu
(turpmak “agentiira’) parskata zinojumu un lidza tai Japaredz ari attieciba uz 1zpemumu, Ko piemero vecam
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 69. pantam saga- rupfneasl.(a un profeilc.)n:illei lietojuma (tostarp veselibas
tavot dokumentaciju, kas atbilst minétas regulas XV pieli- aprapes lietojuma) mériericem.
kuma prasibam.

(14)  Izpémums biitu japieméro ari mériericém, kuras izstada

(8)  Agentiira ir sagatavojusi dokumentaciju, ierosinot iero- kultiiras un véstures priekSmetu izstades, tostarp tadam
bezot dzivsudraba izmantosanu turpmak minétajas meériericém, kas 2007. gada 3. oktobri vél nebija 50
rlipnieciska un profesionala lietojuma (tostarp veselibas gadus vecas, bet kuram tomér ir vésturiska un kulturala
apripes lietojuma) meériericés: dzivsudrabu saturoSos vértiba.
barometros, hidrometros, manometros, sfigmomanomet-
ros, spriedzes mérinstrumentos, ko izmanto kopa ar
pletizmografiem, tenzometros, termometros un citas ) ) o o
neelektriskas ierices, ar kuram meéra temperatiiru, ka ari (15 Agentiiras Riska novértesanas komiteja 2011. gada
dzivsudraba meériericés, ar kuram nosaka mikstinasanas 8. jiinija pienéma atzinumu par ierosinato ierobezojumu,
punktu, un dzivsudraba piknometros. Dokumentacija kurg ta UZSkf{tija par e_fektivitétes zind Vispiemér_qtéko
liecina, ka ta apdraudéjuma novérsanai, ko cilvéku vese- Sav1¢;n1bas ‘meroga pasakumu noteikto apdraudéjumu
libai un videi rada dzivsudraba izmanto$ana minétajas mazinasanal.
meériericés, ir vajadziga Savienibas méroga riciba.

(16)  Agentiiras Socialas un ekonomiskas analizes komiteja

Ir kluvusas pieejamas alternativas dzivsudrabu nesatu-
roSas meérierices, kuras rada ievérojami mazaku apdrau-
déjumu veselibai un videi neka dzivsudraba mérierices.

2011. gada 15. septembri pienéma atzinumu par
ierosinato ierobezojumu, kuru ta uzskatija par socialeko-
nomisko ieguvumu un sociadlekonomisko izdevumu
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17)

proporcionalitates  zina  vispiemérotako  Savienibas
méroga pasakumu noteikto apdraudéjumu mazinasanai.

Agentira Komisijai ir iesniegusi Riska novértésanas komi-
tejas un Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzi-
numus.

Tapéc Regula (EK) Nr. 1907/2006 bitu attiecigi jagroza.

Ir lietderigi noteikt pamatotu terminu, lai attiecigas iein-
teresétas personas varétu veikt pasakumus, kas vajadzigi
$aja regula noteikto pasakumu ievérosanai.

(20)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 133. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2014. gada 10. aprila.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 18.a ierakstu groza $adi:

1) ieraksta 4. punktu svitro;

2) pievieno sadu 5. lidz 8. punktu:

“5. P& 2014. gada 10. aprila nedrikst laist tirgti 3adas ripnieciska un profesionala
lietojuma mérierices, kuras satur dzivsudrabu:

a) barometrus;
b) hidrometrus;
¢) manometrus;
d) sfigmomanometrus;
¢) spriedzes mérinstrumentus, ko izmanto kopa ar pletizmografiem;
f) tenzometrus;
g) termometrus un citas neelektriskas ierices, ar kuram méra temperatiru.
Sads ierobezojums attiecas arf uz tadam a) lidz g) apakdpunkta minétajam mériericém,
kuras laiz tirgh tukSas, ja tas ir paredzétas uzpildiSanai ar dzivsudrabu.
6.  lerobezojums, kas minéts 5. punkta, neattiecas uz:
a) sfigmomanometriem, kurus izmanto:
i) epidemiologiskajos pétijumos, kuri vél nav pabeigti 2012. gada 10. oktobrT;

i) ka atsauces standartu dzivsudrabu nesaturo$u sfigmomanometru kliniskos apstip-
rinasanas pétjjumos;

b) termometriem, kurus paredzéts izmantot testos saskana ar standartiem, kuros
noteikts, ka ir jaizmanto dzivsudraba termometri, lidz 2017. gada 10. oktobrim;

¢) dzivsudraba triskar§a punkta kameram, kuras izmanto platina pretestibas termometru
kalibrésanai.

7. P& 2014. gada 10. aprila nedrikst laist tirgti $adas profesionala un ripnieciska
lietojuma mérierices, kuras satur dzivsudrabu:
a) dzivsudraba piknometrus;

b) dzivsudraba mérierices, ar kuram nosaka mikstinasanas punktu.

8.  lerobeZojumi, kas paredzéti 5. un 7. punkta, neattiecas uz:
a) meériericém, kas 2007. gada 3. oktobri ir vairak neka 50 gadus vecas;

b) mériericém, kuras izstada kultGras un véstures priek$metu izstadés.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 848/2012
(2012. gada 19. septembris),

ar ko attieciba uz fenildzivsudraba savienojumiem groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu,
licencé$anu un ierobeZosanu (REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimi-
kaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobezoSanu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK)
Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK ('), un jo ipasi tas 68. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija savd zinojuma Padomei wun Eiropas
Parlamentam par Kopienas stratégiju attieciba uz dzivsud-
rabu (?) ir noradjjusi, ka jasamazina dzivsudraba limenis
apkartgja vide un iedarbiba uz cilvekiem, un cita starpa
noteikusi $adus mérkus — samazinat dzivsudraba lieto-
$anu sabiedriba, samazinot piedavajumu un pieprasjumu,
ka ari samazinat dzivsudraba emisijas un aizsargat pret
dzivsudraba iedarbibu. Minéto pazinojumu parskatija
2010. gada (3).

(2)  Padome vairakkart atkartoti ir apstiprinajusi savu appem-
$anos Istenot visparéjo merki aizsargat cilvéku veselibu
un vidi no dzivsudraba un ta savienojumu emisijam,
visa pasaulé samazinot un, kad vien iesp&ams, pavisam
likvidéjot antropogénas dzivsudraba emisijas gaisa, tideni
un augsné. Saja sakard Padome uzsvéra, ka gadijumos,
kad ir pieejamas piemérotas alternativas, péc iespéjas
atrak un lielaka apméra no aprites biitu jaiznem dzivsud-
rabu saturo$i izstradajumi; galigais mérkis ir izpemt no
aprites visus dzivsudrabu saturo$os izstradajumus, piena-
cigi nemot veéra tehniskos un ekonomiskos apstaklus un
vajadzibu péc zinatniskas izpétes un tehnologiju izstra-

des (4.

(3)  Dzivsudrabs un ta savienojumi cilvékiem, ekosistémam
un dzivajai dabai ir loti toksiski. Lielas devas cilvekam
dzivsudrabs var bat navgjoss, bet ari salidzinosi mazas
devas var radit nopietnu un nelabvéligu ietekmi uz orga-
nisma neirologisko attistibu, turklat ir pieradita dzivsud-
raba kaitiga ietekme uz sirds un asinsvadu, imGino un
reproduktivo sistému. Dzivsudrabs ir noturigs globala

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

() COM(2005) 20 galiga redakc1]a

(}) COM(2010) 723 galiga redakcija.

() Padomes 2011. gada 15. marta secindjumi par “Eiropas strateguas
attieciba uz dzivsudrabu parskatiSanu”, 2008. gada 4. decembra seci-
najumi par “Pasaules méroga dzivsudraba problému risinasanu” un
2005. gada 24. janija secinajumi par “Kopienas stratégiju attieciba uz
dzivsudrabu”.

meéroga piesarnotajs, kas dazadas formas cirkulé gaisa,
adeni, nogulumiezos, augsné un dzivos organismos un
vide var parvérsties ta vistoksiskakaja savienojuma -
metildzivsudraba.

(4 Regula (EK) Nr. 1907/2006 paredzéts, ka tad, ja dalib-
valsts uzskata, ka vielu, to maisijumu vai izstradajumu
razo$ana, laiSana tirgi vai lietoSana cilvéku veselibai vai
videi rada tadus draudus, ko pienacigi nekontrolé un kam
japievérs uzmaniba, ta sagatavo dokumentaciju, vispirms
informéjot Eiropas Kimikaliju agenttiru (turpmak “agen-
tira”) par $adu nodomu.

(5)  Saskana ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada
14. marta Lémumu Nr. 25/2008, ar ko groza EEZ
liguma I pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testé-
$ana un sertifikacija) (°), Regulu (EK) Nr. 1907/2006
ieklava Eiropas Ekonomikas zona liguma.

(6) Norvégija ir sagatavojusi dokumentaciju par pieciem
fenildzivsudraba savienojumiem, proti, fenildzivsudraba
acetatu, fenildzivsudraba propionatu, fenildzivsudraba 2-
etilheksanoatu, fenildzivsudraba oktanoatu un fenildziv-
sudraba neodekanoatu, kas pierada, ka ir vajadziga Savie-
nibas meéroga riciba, lai novérstu tadus draudus cilveku
veselibai, kurus rada $adu vielu, to maisjjumu vai $adas
vielas saturo$u izstradajumu raZzoSana, lietosana vai
lai§ana tirgh. Attiecigo dokumentaciju iesniedza agenti-
rai, lai saktu ierobezoSanas procediru.

(7)  Pieci minétie fenildzivsudraba savienojumi ir zinami ar
to, ka tos jo ipa$i izmanto ka katalizatorus poliuretana
sistémas, kuras izmanto parklajumos, limvielas, hermé-
tikos un elastoméros. Dzivsudraba katalizatori ir ieklauti
polimeru struktiira, un tie saglabajas galaizstradajuma, no
kura dzivsudraba vai fenildzivsudraba savienojumi netiek
atbrivoti ar nodomu. Par citiem fenildzivsudraba savieno-
jumiem nav zinams, ka tos izmantotu ka katalizatorus
poliuretana sistémas, un tapéc tie netika ieklauti noveérté-
juma, ko veica saistiba ar So dokumentaciju.

(8)  Fenildzivsudraba savienojumu dzives cikls izraisa ievéro-
jama daudzuma dzivsudraba nokltiSanu vide un palielina
kopgjo dzivsudraba emisiju. Jo ipasi fenildzivsudraba
savienojumi noardas vidé, radot noardisanas produktus,
ieskaitot metildzivsudrabu, par kuriem ir lidzigas bazas
ka par noturigam, bioakumulativam un toksiskam vielam
(turpmak “PBT vielas”). Fenildzivsudraba savienojumu
metabolitu savstarpja konversija rada spéju izplatities

() OV L 182, 10.7.2008., 11. Ipp.
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(10)

(11)

lielos attalumos. Tapéc, nemot véra to, ka tiek raditi
transformacijas/noardi§anas produkti, kam piemit tadas
pasas ipaSibas ka PBT vielam, fenildzivsudraba savieno-
jumi attieciba uz emisijas un iedarbibas kontroli ir uzska-
tami par PBT vielam. Tade] cik vien iesp&jams bitu jasa-
mazina iedarbiba uz cilvékiem un emisija vide.

ledarbiba uz cilvéku caur vidi galvenokart var notikt ar
partikas produktiem, kas var saturét fenildzivsudraba
savienojumu noardi§anas produktus, ieskaitot metildziv-
sudrabu. Metildzivsudrabs jo ipasi sp€j uzkraties tdeni
esoSaja partikas kédé, tadejadi ipasi apdraudot tos iedzi-
votdjus un savvalas dzivniekus, kas partika lieto daudz
zivju un jiras dzivnieku un augu. Metildzivsudrabs viegli
parvar gan placentas barjeru, gan asins — smadzenu
barjeru, ka rezultata var tikt kavéta prata spéju attistiba
pat pirms dzimsanas, tadéjadi vislielakas bazas radot par
iedarbibu uz sievietem reproduktiva vecuma un bérniem.

Agentiiras riska novértéSanas komiteja (turpmak “RACY)
2011. gada 10. junija pienéma atzinumu par ierosinato
ierobezoanu, taja nemot véra to, cik efektivi §ada iero-
bezosana palidzés samazinat draudus cilvéku veselibai un
videi. Turklat RAC konstatéja, ka poliméru razosana ka
katalizatorus varétu izmantot citus dzivsudraborganiskos
savienojumus. Tomér $is vielas nebija ieklautas noveérté-
juma, ko veica saistiba ar So dokumentaciju.

Agentiiras Socialas un ekonomiskas analizes komiteja
2011. gada 15. septembri pienéma atzinumu par ierosi-
nato ierobezosanu, taja nemot véra $adas ierobezo$anas

(12)

(13)

(14)

efektivitati socialekonomisko ieguvumu un socialekono-
misko izdevumu proporcionalitates zina attieciba uz
apzinatajiem riskiem.

Agentira Komisijai iesniedza Riska novértéSanas komi-
tejas un Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzi-
numus.

Ir lietderigi noteikt pamatotu terminu, lai attiecigas iein-
teresétas personas varétu veikt pasakumus, kas vajadzigi
$aja regula noteikto pasakumu ievérosanai.

Saja reguld noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 133. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2017. gada 10. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumam pievieno $adu 62. ierakstu:

“62.

a)

Fenildzivsudraba acetats
EK Nr. 200-532-5
CAS Nr. 62-38-4

Fenildzivsudraba propionats
EK Nr. 203-094-3
CAS Nr. 103-27-5

Fenildzivsudraba 2-etilheksanoats
EK Nr. 236-326-7
CAS Nr. 13302-00-6

Fenildzivsudraba oktanoats
EK Nr. —
CAS Nr. 13864-38-5

Fenildzivsudraba neodekanoats
EK Nr. 247-783-7
CAS Nr. 26545-49-3

1. Nerazo, nelaiz tirgli un nelieto ka vielu vai maisjjumos péc 2017.
gada 10. oktobra, ja dzivsudraba koncentracija maisijuma ir vienada ar
vai lielaka neka 0,01 % no svara.

2. lIzstradajumus vai to dalas, kas satur vismaz vienu no $im vielam,
nelaiz tirg péc 2017. gada 10. oktobra, ja dzivsudraba koncentracija
izstradajuma vai izstradajuma dala ir vienada ar vai lielaka neka 0,01 %
no svara.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 849/2012
(2012. gada 19. septembris)

par atlauju lietot citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu ka baribas piedevu galas
caliem, dgjejvistam, visiem retak audzétu sugu galas putniem un déjéjputniem un atskirtiem ciku
dzimtas dzivniekiem, iznemot Sus scrofa domesticus (atlaujas turétajs — Vetagro SpA)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo ipadi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lieto-

$anai dzivnieku €dinasana jasanem atlauja, un paredzéts
Sadas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika
iesniegts pieteikums, lai sapemtu atlauju citronskabes,
sorbinskabes, timola un vanilina preparatam. Pietei-
kumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7.
panta 3. punkta paredzétas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju lietot citronskabes, sorbin-
skabes, timola un vanilina preparatu ka baribas piedevu
galas caliem, dgjgjvistam, visiem retak audzétu sugu galas
putniem un dggputniem un visam retak audzétam
(atskirtu) ctku sugam un paredz to klasificét piedevu
kategorija “zootehniskas piedevas”.

(4)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1117/2010 () citronskabes,
sorbinskabes, timola un vanilina preparatu desmit gadus
atlava lietot ka baribas piedevu atskirtiem sivéniem.

(5)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2012.
gada 25. maija atzinuma (}) secinaja, ka pielikuma

noraditajam citronskabes, sorbinskabes, timola un vani-
lina preparatam ierosinatajos lietosanas apstaklos nav
nelabvéligas ietekmes uz dzivnieku veselibu, cilvéku vese-
libu vai vidi un ka §1 piedeva var uzlabot mérksugu
raditajus. lestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt Ipasas
prasibas uzraudzibai péc piedevas laiSanas tirgii. Ta ar
parbaudija zinojumu par bariba eso$as baribas piedevas
analizes metodi, ko iesniegusi ar Regulu (EK) Nr.
1831/2003 izveidota references laboratorija.

(6)  Minéta preparata noveértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr.
1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tapéc $o preparatu bitu jalauj
lietot atbilstigi 3is regulas pielikumam.

(7)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma noradito preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “citas zooteh-
niskas piedevas”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu
saskana ar minétaja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
() OV L 317, 3.12.2010., 3. Ipp.
(®) EFSA Journal (2012); 10(5):2670.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

Minimalais Maksimalais
.Pled?Yaf Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes Dzivnieku suga vai Maksimalais saturs saturs - . At}au}as
identifika- K Piedeva f) K " Citi noteikumi deriguma
cijas numurs nosaukums metode ategorija veeums mg/kg kompleksas baribas ar terming
mitruma saturu 12 %
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: citas zootehniskis piedevas (zootehnisko parametru uzlabosana)
4d 3 Vetagro SpA Citronskabes, Piedevas sastavs Galas cali un dgjgj- — 200 — Drosibas apsvérumi: 2022. gada
sorbinskabes, vistas rikojoties ar piedevu, 10. oktobris
timola un vani- Citrp_nskébi, sogbinskébi, _timoh.x un jaizmanto elpcelu
lina preparats vanilinu saturo$u aizsargatu mikrolodisu _ ) aizsarglidzekli, aizsargbrilles
preparats, kura ir vismaz: Retak KUdZCt}l sugu un cimdi.
galas putni un
citronskabe: 25 g/100 g dgjgjputni
sorbinskabe: 16,7 g/100 g
Atskirti ctiku 1 000

timols: 1,7 g/100 g

vanilins: 1 g/100 g

Aktivo vielu raksturojums
Citronskabe C4HgO5 (tiriba > 99,5 %),

2-hidroksi-1,2,3-propantrikarboksilskabe,
CAS numurs 77-92-9, bezidens,

sorbinskabe C4HgO, (tiriba > 99,5 %)

2,4-heksadienskabe, CAS numurs
110-44-1,

timols (tiriba > 98 %),

5-metil-2-(1-metiletil)fenols, CAS numurs
89-83-8,

vanilins (tiriba > 99,5 %),

4-hidroksi-3-metoksibenzaldehids, CAS
numurs 121-33-5.

Analizes metodes ()

Sorbinskabes un timola noteiksana
bariba: apgrieztas fazes augstas
iz8kirtspéjas Skidruma hromatografijas
metode, kura izmanto ultravioleto

dzimtas dzivnieki,

iznemot Sus scrofa
domesticus.
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Piedevas
identifika-

. nosaukums
cijas numurs

Atlaujas turétaja

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes
metode

Dzivnieku suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

mg/kg kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
termins

staru/diozu matricas detektoru (RP-
HPLC-UV/DAD). Citronskabes
noteik$ana piedeva un premiksos: (RP-
HPLC-UV/DAD). Citronskabes
noteikSana bariba: citronskabes satura
enzimatiska noteik§ana — NADH
(nikotinamida adenindinukleotida
reducétas formas) spektrometrijas
metode.

(") Sikdka informacija par analizes metodém atrodama references laboratorijas timekla vietné: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 850/2012
(2012. gada 19. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

pemot vérd Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MK 57,9
XS 59,9

77 58,9

0707 00 05 MK 23,6
TR 106,4

77 65,0

0709 93 10 TR 113,9
77 113,9

0805 50 10 AR 94,9
CL 89,9

[9)'¢ 84,5

ZA 105,7

77 93,8

080610 10 MK 65,0
TN 197,3

TR 122,2

77 128,2

0808 10 80 AR 201,7
BR 89,7

CL 159,1

NZ 92,7

uUs 119,9

ZA 109,7

77 128,8

0808 30 90 CN 68,2
TR 114,8

ZA 149,6

77 110,9

0809 30 TR 148,3
77 148,3

0809 40 05 IL 63,3
TR 107,6

XS 74,4

77 81,8

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 851/2012
(2012. gada 19. septembris)

par majputnu galas importa licen¢u izdosSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2012. gada septembra
pirmajas septinas diends iesniegti saskapa ar tarifa kvotam, kuras atvértas ar Regulu (EK)
Nr. 533/2007

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienotas TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK)
Nr. 1301/2006, ar coy nosaka kopigus noteikumus lauksaim-
niecibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izman-
tojot ieveSanas atlauju sistému (%), un jo Ipadi tas 7. panta
2. punktu,

nemot véra Komisijas 2007. gada 14. maija Regulu (EK)
Nr. 533/2007 par tarifa kvotu atvérSanu un parvaldiSanu
majputnu galas nozaré () un jo Ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 533/2007 ir atvértas tarifa kvotas
majputnu galas produktu importam.

(2)  Daudzumi, kas ir noraditi importa licenc¢u pieteikumos,
kuri iesniegti 2012. gada septembra pirmajas septinas
dienas par apaksperiodu no 2012. gada 1. oktobra lidz
2012. gada 31. decembrim, attieciba uz dazam kvotam
parsniedz pieejamos daudzumus. Tapéc ir janosaka, par
kadu apjomu importa licences var izdot, nosakot pieski-
ruma koeficientu, ko pieméro pieprasitajiem daudzu-
miem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 533/2007 iesniegti par apaksperiodu no 2012. gada
1. oktobra lidz 2012. gada 31. decembrim, pieméro §is regulas
pielikuma noradito pieskiruma koeficientu.

2. pants
Si regula stajas speka 2012. gada 20. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 125, 15.5.2007., 9. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Pieskiruma koeficients importa licencu pieteikumiem, kas iesniegti par apaksperiodu no

Grupas Nr. Kartas Nr. 1.10.2012-31.12.2012
(%)
P1 09.4067 3,257358
pP3 09.4069 0,376937
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 852/2012
(2012. gada 19. septembris)
par konkrétu olu un olu albumina produktu importa licen¢u izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas
2012. gada septembra pirmajas septinas dienas iesniegti saskana ar tarifa kvotam, kuras atvértas ar
Regulu (EK) Nr. 539/2007
EIROPAS KOMISIJA, (2)  Daudzumi, kas ir noraditi importa licenc¢u pieteikumos,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK)
Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimnie-
cibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot
ieveSanas atlauju sistému (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas 2007. gada 15. maija Regulu (EK)
Nr. 539/2007 par tarifa kvotu atvérSanu un parvaldiSanu olu
un olu albumina nozaré () un jo Ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 539/2007 ir atvértas tarifa kvotas olu
un olu albumina produktu importam.

kuri iesniegti 2012. gada septembra pirmajas septinas
dienas par apaks$periodu no 2012. gada 1. oktobra lidz
31. decembrim, attieciba uz dazam kvotam parsniedz
pieejamos daudzumus. Tapéc ir janosaka, par kadu
apjomu importa licences var izdot, nosakot pieskiruma
koeficientu, ko pieméro pieprasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 539/2007 iesniegti par apaksperiodu no 2012. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim, pieméro $is regulas pielikuma
noraditos pieskiruma koeficientus.

2. pants
Si regula stajas speka 2012. gada 20. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 128, 16.5.2007., 19. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Grupas Nr.

Kartas Nr.

Pieskiruma koeficients importa licencu pieteikumiem, kas iesniegti par apaksperiodu
no 1.10.2012-31.12.2012
(%)

E2

09.4401

26,788977
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 853/2012
(2012. gada 19. septembris)

par majputnu galas importa licen¢u izdosSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2012. gada septembra
pirmajas septinas dienas iesniegti saskana ar tarifa kvotam, kuras atvértas ar Regulu (EK)
Nr. 1385/2007

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK)
Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimnie-
cibas produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot
ieveSanas atlauju sistému (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas 2007. gada 26. novembra Regulu (EK)
Nr. 1385/2007, ar ko nosaka Padomes Regulas (EK) Nr. 774/94
pieméroSanas kartibu attieciba uz dazu Kopienas tarifa kvotu
atvérsanu un parvaldibu majputnu galai (}), un jo ipasi tas
5. panta 6. punktu,

ta ka:

Daudzumi, kas ir noraditi importa licencu pieteikumos, kuri
iesniegti 2012. gada septembra pirmajas septinas dienas par
apaksperiodu no 2012. gada 1. oktobra lidz 2012. gada
31. decembrim, attieciba uz dazam kvotam parsniedz pieejamos
daudzumus. Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu importa
licences var izdot, nosakot pieskiruma koeficientu, ko pieméro
pieprasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1385/2007 iesniegti par apaksSperiodu no 2012. gada
1. oktobra lidz 2012. gada 31. decembrim, pieméro $is regulas
pielikuma noradito pieskiruma koeficientu.

2. pants
Si regula stajas speka 2012. gada 20. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. septembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 309, 27.11.2007., 47. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Pieskiruma koeficients importa licenc¢u pieteikumiem, kas iesniegti par

Grupas nr. Kartas nr. apaksperiodu no 1& ?.2012-31.12.2012
1 09.4410 0,30601
2 09.4411 0,338411
3 09.4412 0,333262
4 09.4420 0,432525
6 09.4422 0,437276
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LEMUMI

EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2012. gada 7. septembris),

ar ko groza Lémumu ECB[2010/14 par euro banknosu autentiskuma un deriguma parbaudi, ka ari to
atkartotu laiSanu apgroziba

(ECB/2012/19)
(2012/507ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 128. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 16. pantu,

ta ka:

Eiropas Centrala banka (ECB) 2010. gada 16. septembrl
piepéma Lémumu ECB/2010/14 par euro banknosu
autentiskuma un deriguma parbaudi, ka ari to atkartotu
laisanu apgroziba (!), ar ko nosaka kop&jus noteikumu un
procediiras euro bankno$u ka maksasanas lidzekla integ-
ritates aizsardzibai.

Jo ipasi jagroza Lémuma ECB[2010/14 piemérosanas
joma, lai ta aptvertu pasreizéjas un turpmakas euro
banknosu sérijas, nodrosinot, ka apgroziba esosas euro
banknotes ir istas un derigas un ka iespéjamas viltotas
euro banknotes tiek atklatas un nodotas kompetentajam
nacionalajam iestadeém. Saja noliika javeic virkne tehnisku
grozijumu Lémuma ECB[2010/14 pielikumos.

Lémuma ECB[2010/14 Illa pielikuma izklastitie automa-
tizétas euro banknosu deriguma parbaudes minimalie
standarti ir prasibas, ko pieméro bankno$u apstrades
iekartu darbibai. Tie tadé| attiecas tikai uz banknosu
apstrades iekartu raZzotagjiem un neietekmé Lémuma
ECB/2010/14 noteiktas autentiskuma un deriguma
parbaudes procediiras, kas jaievéro skaidras naudas
apstrades iestadém. Ta ka automatizétas deriguma
parbaudes minimalie standarti neietilpst Lémuma
ECB/2010/14 piemérosanas joma, tie jaieklauj banknosu
apstrades iekartu testéSanas, datu vakSanas un kontroles
noteikumos un procediiras.

() OV L 267, 9.10.2010., 1. Ipp.

)

Nemot véra saistiba ar Lémumu ECB[2010/14 giito
pieredzi, dazi noteikumi un procediras jauzlabo liclakas
skaidribas un efektivitates dél.

Tade] attiecigi jagroza Lémums ECB/2010/14,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Grozijumi

Lémumu ECB/2010/14 groza 3adi:

1)

lémuma 2. pantu papildina ar $adu definiciju:

“13) “euro banknotes” ir banknotes, kas atbilst Lémuma
ECB/2003/4 (*) vai jebkura tiesibu akta, kas aizstaj vai
papildina minéto lémumu, prasibam un ECB Padomes
noteiktajam tehniskajam specifikacijam.

() OV L 78, 25.3.2003., 16. lpp.”;

lémuma 3. panta 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5.  Bankno$u autentiskuma un deriguma parbaudei
skaidras naudas apstrades iestade operatora apkalpotas
iekartas var izmantot tikai tad, ja $is iekartas izturéjusas
NCB parbaudi un ieklautas ECB interneta lapa, ka paredzéts
9. panta 2. punktd. lekartas var izmantot tikai euro
bankno$u nominalvértibam un sérijam, kas attiecigajam
iekartam noraditas ECB timekla vietné, iekartas izmantojot
ar ripnicas standarta iestatjumiem, t. sk. to atjauninaju-
miem, kas sekmigi parbauditi, ja vien NCB un skaidras
naudas apstrades iestade nav vienoju$as par stingrakiem
iestatijumiem.”;
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3) lemuma 6. pantu aizstdj ar $adu: 6) lemuma 10. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
“6. pants “3. NG, atklajot, ka skaidras naudas apstrades iestade neie-
Nederioo banknosu atklas véro 33 lémuma noteikumus, ta skaidras naudas apstrades
ederigo banknosu atklasana iestadei pieprasa noteikta laika veikt korigéjosus pasakumus.
1. Manualo deriguma parbaudi veic saskana ar Il pieli- Lidz neatbilstibas novérSanai NCB ECB varda var aizliegt
kuma noteiktajiem minimalajiem standartiem. skaidras naudas apstrades iestadei atkartoti laist apgroziba
attiecigas(-o) nominalvértibas(-u) vai sériju euro banknotes.
- - - - I Ja neatbilstibas iemesls ir kada banknosu apstrades iekartas
2. Automatizéto deriguma parbaudi veic ar veiksmigi ) . - - i1
- - . P - - tipa darbibas nepilniba, tas var bat par pamatu $a iekartu
parbauditu banknosu apstrades iekartu palidzibu saskana ar . R o =
R : N o tipa svitro$anai no saraksta, kas minéts 9. panta 2. punkta.”;
minimalajiem standartiem, ko kopa ar to grozijumiem
publicé ECB timekla vietné. ) o
7) lemuma 13. pantu aizstdj ar $adu:
3. NCB péc tam, kad par to informéjusi ECB, var noteikt .
stingrakus standartus attieciba uz vienas vai vairaku nomi- 13. pants
nalvértibu .Vai sé{iju euro bfmknotél_n,_ ja to pamato, piemvé- Nobeiguma noteikumi
ram, ar attiecigaja dalibvalsti apgroziba esoso euro banknosu h
kvalitates pasliktinasanos. Sos stingriakos standartus publicé 1. Sis lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publi-
attiecigas NCB timekla vietné. ceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
4. Nedeﬁgﬁs euro banknotes nodod NCB Saskané ar valsts 2. Skaidrés naudas apstrédes iestades dalibValSﬁS, kas
normativajiem aktiem.”; ievies euro péc $a lémuma pienemsanas dienas, $o lémumu
pieméro no euro ieviesanas dienas.”;
4) lemuma 8. panta 4. punktu aizstdj ar $adu:
8) saskana ar $a lémuma pielikumu groza [, Ila, IIb, Illa, IIIb un
“4.  Eurosistéma vajadzibas gadijuma informé skaidras IV pielikumu.
naudas apstrades iestades par viltojumu draudiem un var
tam pieprasit veikt attiecigas darbibas, t. sk. uz laiku noteikt 2. pants
aizliegumu .atlfa'r.totl laist apgroziba Ilotelktas(-u) nominalver- Stasanas speka
tibas(-u) vai s€rijas euro banknotes.”;
Sis lémums stajas spéka nakamaja dienda péc ta publicésanas
5) lemuma 9. panta 3. punktu aizstaj ar $adu: Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

“3.  Ja banknoSu apstrades ickartas tips parbaudi izturgjis,
§is parbaudes rezultati ir spéka visa eurozona vienu gadu,
sakot ar meénesi, kura tika veikta parbaude, ar nosacjjumu,
ka, izmantojot 3o tipu, $aja perioda joprojam iesp&jams
atklat visus Eurosistémai zinamos euro banknosu viltoju-

”

mus.;

Frankfurté pie Mainas, 2012. gada 7. septembri

ECB prezidents
Mario DRAGHI
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PIELIKUMS

Sadi groza Lémuma ECB[2010/14 [, Ila, IIb, llla, 1lIb un IV pielikumu:

1) lémuma I pielikumu aizstdj ar $adu:

1.1.

1.2.

“I PIELIKUMS

BANKNOSU APSTRADES IEKARTAS

Visparéjas tehniskas prasibas

Lai kvalificétos par bankno$u apstrades iekartu, tai jaspgj apstradat euro banknotes, klasificgjot atseviskas euro
banknotes un fiziski nodalot tas péc to Klasifikacijas bez iekartas operatora iejauksanas, ka paredzéts Ila un IIb
pielikuma. Banknosu apstrades iekartai jabit iericei, kurai vajadzigaja skaita paredzéti izvades kartotajnodalijumi
un/vai citi lidzekli, kas nodrosina apstradato euro banknosu atbilstosu nodalisanu.

Banknosu apstrades ickartam jabat pielagojamam, lai nodrosinatu to iespéjas atklat jaunus viltojumus. Turklat tam
jabiit pielagojamam, lai vajadzibas gadijuma bitu iespéjams noteikt vairak vai mazak ierobezojosus standartus
skiroSanai péc deriguma.

Bankno$u apstrades iekartu kategorijas

Banknosu apstrades iekartas ir pasa klienta darbinatas iekartas vai operatora apkalpotas iekartas.

1. tabula

Pasa klienta darbinatas iekartas

A. Pasa klienta darbinatas iekartas, kuras skaidra nauda tiek noguldita ar klienta datu izsekoSanas iesp&ju

1. Skaidras naudas iemaksu banko- | Skaidras naudas iemaksu bankomati (CIM) Jauj klientiem, izman-
mati (Cash-in machines, CIM) tojot bankas karti vai citus lidzeklus, noguldit euro banknotes
savos bankas kontos, bet tiem nav nekadu skaidras naudas
izsniegSanas funkciju. Skaidras naudas iemaksu bankomatos tiek
parbaudits euro banknosu autentiskums un nodrosinata konta
turétaja datu izsekojamiba; deriguma parbaudes nav obligatas.

2. Banknosu apstrades iekartas (Cash- | Bankno$u apstrades iekartas (CRM) lauj klientiem, izmantojot
recycling machines, CRM) bankas karti vai citus lidzeklus, noguldit euro banknotes savos
bankas kontos, ka ari debetét no tiem euro banknotes. Banknosu
apstrades iekartas (CRM) tiek parbaudits euro bankno$u autentis-
kums un derigums, ka ari nodrosinata konta turétaja datu izse-
kojamiba. Naudas iznemsanai no banknosu apstrades iekartam var
tikt izmantotas derigas istas euro banknotes, ko citi klienti tajas
noguldjjusi ieprieks¢jos darfjumos.

3. Kombinétie ~ skaidras ~ naudas | Kombinétie skaidras naudas iemaksu bankomati (CCM) lauj klien-
iemaksu  bankomati  (Combined | tiem, izmantojot bankas karti vai citus lidzeklus, noguldit euro
cash-in machines, CCM) banknotes savos bankas kontos, ki ari debetét no tiem euro

banknotes. Kombinétajos skaidras naudas iemaksu bankomatos
tick parbaudits euro banknodu autentiskums un nodrodinata
konta turétaja datu izsekojamiba; deriguma parbaudes nav obliga-
tas. Naudas iznemsanai no kombinétajiem skaidras naudas
iemaksu bankomatiem netiek izmantotas euro banknotes, ko
citi klienti tajas noguldijusi iepriekséjos darijumos, bet tikai atse-
viski tajos ievietotas euro banknotes.

B. Citas pasa klienta darbinatas iekartas

4. Skaidras naudas izmaksu banko- | Skaidras naudas izmaksu bankomati (COM) ir bankomati, kuros
mati (Cash-out machines, COM) pirms euro bankno$u izmaksas klientiem tiek parbaudits to auten-
tiskums un derigums. Skaidras naudas izmaksu bankomatos
(COM) tiek izmantotas euro banknotes, kuras tajos ievieto
skaidras naudas apstrades iestades vai kuras tiek ievietotas no
citam automatizétam sistémam (pieméram, tirdzniecibas automa-
tiem).
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CRM var izmantot ka CIM vai CCM, ja detektoru sistémas, programmnodro$indjums un pargjie komponenti to
pamatfunkciju veikSanai ir tadi pasi ka ECB timekla vietné noraditais CRM tips.

CCM var izmantot ka CIM, ja detektoru sistémas, programmnodro$inajums un paréjie komponenti to pamatfun-
kciju veikSanai ir tadi pasi ka ECB timekla vietné noraditais CCM tips.

2. tabula

Operatora apkalpotas iekartas

1. Banknosu apstrades iekartas (Banknote | Banknosu apstrades iekartas (BPM) parbauda euro banknosu
processing machines, BPM) autentiskumu un derigumu.

2. Bankno$u  autentifikicijas  iekartas [ Banknosu autentifikacijas iekartas (BAM) parbauda euro
(Banknote  authentication ~ machines, | banknosu autentiskumu.

BAM)

3. Kases paligierices skaidras naudas | Kases paligierices skaidras naudas parbaudei un apstradei
apstradei  (Teller assistant  recycling | (TARM) izmanto skaidras naudas apstrades iestades, kas
machines, TARM) parbauda euro banknosu autentiskumu un derigumu. Naudas

iznem3anai no kases paligiericém skaidras naudas parbaudei un
apstradei var tikt izmantotas derigas istas euro banknotes, ko
citi klienti tajas noguldijusi ieprieksgjos darfjumos. Turklat 3is
iekartas drosi uzglaba euro banknotes un skaidras naudas
apstrades iestadém lauj kreditét vai debetét klientu banku
kontus.

4. Kases paligierices skaidras naudas | Kases paligierices skaidras naudas parbaudei (TAM) izmanto
parbaudei (Teller assistant machines, | skaidras naudas apstrades iestades, kas parbauda euro
TAM) banknosu autentiskumu. Turklat 3is iekartas drosi uzglaba

euro banknotes un skaidras naudas apstrades iestadem lauj
kreditét vai debetét klientu banku kontus.

Operatora apkalpotam iekartam banknotes jaapstrada pakas.

TARM un TAM var izmantot ka operatora apkalpotas iekartas, ja iekartu tips ir parbaudits un ECB timekla vietné
noradits ka, attiecigi, CRM vai CIM/CCM. Sada gadijuma TARM uzskata par CRM un TAM uzskata par CIM/CCM.

3. BanknoSu apstrades iekartu tipi

Eurosistéma parbauda bankno$u apstrades iekartu tipus. Banknosu apstrades iekartu tipus iedala atbilstosi to
detektorsistémam, programmatirai un citdim to galveno funkciju izpildes nodrosinasanas sastavdalam. Sis
funkcijas ir: a) istu euro banknosu autentifikacija; b) to euro banknosu atklasana un nodaliSana, kuras ir iesp&jami
viltojumi; ¢) nederigo banknosu atklasana un, ja vajadzigs, nodaliSana no derigajam; un d) tadu priekSmetu
atpaziSana, kurus atzist par iespéamiem euro banknoSu viltojumiem, un, ja vajadzigs, tadu euro bankno$u
konstatésana, kuru autentiskums nav skaidri nosakams.”;

2) lemuma Ila pielikumu aizst3j ar $adu:

“lla PIELIKUMS

EURO BANKNOSU KLASIFIKACIJA UN APSTRADE PASA KLIENTA DARBINATAS IEKARTAS

Euro banknotes klasificé, iedalot viena no turpmak noraditajam kategorijam, un tas tiek fiziski nodalitas atbilstosi savai
kategorijai. lekartas, kuras neparbauda euro banknotes péc to deriguma, banknotes nav jaiedala euro banknosu 4.a un

4.b kategorija.
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1. tabula

Euro banknosu klasifikacija un apstrade pasa klienta darbinatas iekartas, kuras skaidra nauda tiek noguldita ar

klienta datu izsekoSanas iesp&ju

Kategorija

Ipasibas

Apstrade

1. Objekti, kas netiek atpaziti
ka euro banknotes

Netiek atpaziti ka euro banknotes
jebkura noradita iemesla deél:

— iekartai neparedzétas euro

banknotes,
— nav euro banknotes,

— ir euro banknotem lidzigi
prieksmeti,

— nepareizs izskats un forma,

— atlocits(-i) liels(-i) stiiris(-i) vai
noplésts(-i) fragments(i),

— ievades vai padeves klada
iekarta.

lekarta nodod atpakal klientam.

Izskats un forma tiek atpazita, bet
trikst viena vai vairaku ar iekartu
parbaudito autentifikacijas
elementu vai tie ievérojami
parsniedz pielaujamo novirzi no
normas.

Iznemsana no apgrozibas.

Nekavgjoties, bet ne vélak ka 20 darb-
dienu laika no banknotes iemaksas
iekarta janodod kompetentajam valsts
iestadem autentifikacijai, sniedzot infor-
maciju par konta turétdju. Nedrikst
ieskaitit klienta konta.

Izskats un forma tiek atpazita,
tacu kvalitates novirzu un/vai
pielaujamo novirzu parsniegsanas
dé] netiek atpaziti visi ar iekartu
parbauditie autentifikacijas
elementi. Parasti tas ir nederigas
euro banknotes.

Iznem no apgrozibas.

Euro banknotes apstrada atseviski un
nekavéjoties, bet ne vélak ka 20 darb-
dienu laika no banknotes iemaksas
iekarta nodod NCB autentifikacijai.

Informaciju par konta turétaju glaba
astonas nedelas kops 3o euro banknosu
atklaganas iekarta. Sai informacijai jabiit
pieejamai péc NCB pieprasijuma. Vieno-
joties ar NCB, informaciju, kas nodro-
Sina konta turétaja izsekojamibu, kopa
ar §im euro banknotém var nodot
minétajai NCB.

Drikst ieskaitit klienta konta.

2. lespgjami euro banknosu
viltojumi

3. Euro banknotes, kuru auten-
tiskums nav skaidri nosa-
kams

4a Euro banknotes, kas tiek

atpazitas ka istas un derigas

Visu ar iekartu veikto autentifika-
cijas un deriguma parbauzu
rezultati ir pozitivi.

Var atkartoti laist apgroziba.

Tiek ieskaititas klienta konta.

4b Euro banknotes, kas tiek
atpazitas ka istas, bet nederi-
gas

Visu ar iekartu veikto autentifika-
cijas parbauzu rezultati ir pozi-
tivi. Vismaz viens parbauditais
deriguma kritérijs devis negativu
rezultatu.

Nevar izmantot atkartotai laiSanai

apgroziba; nodod atpaka] NCB.

Tiek ieskaititas klienta konta.
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Ipasi noteikumi attieciba uz 1. tabulu:

1. lekarta 2. un 3. kategorijas euro banknotes neatdod atpakal klientam, ja tai ir noguldjjuma darjjuma atcelSanas
funkcija. Sadu euro banknosu glabasanu iekarta péc darfjuma atcelSanas var istenot, ja konkrétaja iekarta paredzéta

vieta bankno$u pagaidu glabasanai.

2. 3. kategorijas euro banknotes var netikt fiziski noskirtas no 4.b kategorijas euro banknotém. $ada gadijuma
pieméro 3. kategorijas terminu jauktas 3. un 4.b kategorijas euro banknosu nodoSanai NCB un 3. kategorijas
prasibas klientu izseko3anai attieciba uz 3. kategorijas euro banknotém.

2. tabula

Euro banknosu klasifikicija un apstrade citas klienta apkalpotas iekartas

Kategorija

Ipasibas

Apstrade

1. Objekti, kas netiek atpaziti
ka euro banknotes

Netiek atpaziti ka euro banknotes
jebkura noradita iemesla dél:

— iekartai neparedzétas euro

banknotes,
— nav euro banknotes,

— ir euro banknotém lidzigi
prieksmeti,

— nepareizs izskats un forma,

— atlocits(-i) liels(-i) sthiris(-i) vai
noplésts(-i) fragments(i),

— ievades vai padeves kluda
iekarta.

Nevar izsniegt klientiem.

2. lespéjami  euro banknosu | Izskats un forma tiek atpazita, bet | Nevar izsniegt klientiem.
viltojumi tritkst viena vai vairaku ar iekartu
parbaudito ) .auteptif_iké.cijas. Nekavgjoties, bet ne vélak ka 20 darb-
el_eme.ntu var tie  leverojami | dieny laika no banknotes atklasanas
parsniedz pielaujamo novirzi no | jekarta janodod kompetentajam valsts
normas. iestadém autentifikacijai, sniedzot infor-
maciju par konta turétaju, ja ta pieeja-
ma.
3. Euro banknotes, kuru auten- | Izskats un forma tiek atpazita, | Nevar izsniegt klientiem.
tiskums nav skaidri nosa- | tacu kvalitates novirzu un/vai
kams pi_elauja.mo novi{i'u Pé'rsnie.gia_nas Euro banknotes apstrada atseviski un
d‘fl netlgk atpaziti visi ar }e!(a.r'tu nekavéjoties, bet ne vélak ka 20 darb-
parbaud'me ) _aUFentlflkaC_IJas dienu laiki no banknotes iemaksas
elementi. Parasti tas ir nederigas | jckarta nodod NCB autentifikacijai.
euro banknotes.
4.2 Euro banknotes, kas tiek | Visu ar iekartu veikto autentifika- | Var izsniegt klientiem.

atpazitas ka istas un derigas

cijas  un  deriguma
rezultati ir pozitivi.

parbauzu

4b Euro banknotes, kas tiek
atpazitas ka Istas, bet nederi-
gas

Visu ar iekartu veikto autentifika-
cijas parbauzu rezultati ir pozi-
tivi. Vismaz viens parbauditais
deriguma kritérijs devis negativu
rezultatu.

Nevar izsniegt klientiem; nodod atpakal
NCB.
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Ipasi noteikumi attieciba uz 2. tabulu:

1. 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes var netikt fiziski noskirtas. Ja sajauktas, visas tris kategorijas uzskata par 2.
kategorijas euro banknotém. Ja 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes var tikt noskirtas cita bankno$u apstrades
iekarta vai ja tam piekrit NCB ar apmacita personala palidzibu, ar tam rikojas saskana ar 2. tabulu.

2. 3. kategorijas euro banknotes var netikt fiziski noskirtas no 4.b kategorijas euro banknotém. Sada gadijuma
pieméro 3. kategorijas terminu jauktas 3. un 4.b kategorijas euro banknosu nodosanai NCB.”;

3) lémuma IIb pielikumu aizstaj ar sadu:

“IIb PIELIKUMS

EURO BANKNOSU KLASIFIKACIJA UN APSTRADE OPERATORA APKALPOTAS IEKARTAS

Euro banknotes klasificé kada no 1. tabula izklastitajam kategorijam. 4.a un 4.b kategorijas euro banknotes ir fiziski
janoskir no 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotém. lekartas, kuras neparbauda euro banknotes péc to deriguma,
banknotes nav jaiedala euro bankno$u 4.a un 4.b kategorija.

1. tabula

Euro banknosu klasifikicija un apstrade operatora apkalpotas iekartas

Kategorija

Ipasibas

Apstrade

1. Objekti, kas netiek atpaziti | Netiek atpaziti ka euro banknotes | No iekartas nodod atpakal operatoram
ka euro banknotes jebkura noradita iemesla dél: turpmakai novértésanai un apstradei.
— iekartai neparedzétas euro | Péc darbinieka veikta vizudla noveérté-
banknotes, juma skaidras naudas apstrades iestade
tas var nodot atpakal klientam.
— nav euro banknotes,
— ir euro banknotém lidzigi
prieksmeti,
— nepareizs izskats un forma,
— atlocits(-i) liels(-i) staris(-i) vai
noplésts(-i) fragments(i),
— ievades vai padeves kluda
iekarta.
2. lespgjami euro banknoSu | Izskats un forma tiek atpazita, bet | No iekartas nodod atpakal operatoram
viltojumi triikst viena vai vairaku ar iekartu | turpmakai apstradei.
parbaudito autentifikacijas
elementu vai tie ievérojami | Tas apstrada atseviski un nekavéjoties,
parsniedz pielaujamo novirzi no | bet ne vélik ka 20 darbdienu laiki no
normas. banknosu apstrades iekarta nodod
kompetentajam valsts iestadém galigai
autentifikacijai.
3. Euro banknotes, kuru auten- | Izskats un forma tiek atpazita,
tiskums nav skaidri nosa- | tacu kvalitates noviriu un/vai
kams pielaujamo novirzu parsniegSanas
de] netiek atpaziti visi ar iekartu
parbauditie autentifikacijas
elementi. Parasti tas ir nederigas
euro banknotes.
4a Euro banknotes, kas tiek | Visu ar iekartu veikto autentifika- | Var atkartoti laist apgroziba.

atpazitas ka istas un derigas

cijas  un deriguma
rezultati ir pozitivi.

parbauzu

Tiek ieskaititas klienta konta.
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Kategorija Ipasibas Apstrade
4b Euro banknotes, kas tiek | Visu ar iekartu veikto autentifika- | Nevar izmantot atkartotai laiSanai
atpazitas ka istas, bet nederi- | cijas parbauzu rezultati ir pozi- | apgroziba; nodod atpaka] NCB.
gas tivi. Vismaz viens parbauditais
deriguma kritérijs devis negativu | Tiek ieskaititas klienta konta.
rezultatu.

Ipasi noteikumi attieciba uz 1. tabulu:

Ja 2. un 3. kategorijas euro banknotes var tikt noskirtas pasa ickarta vai cita banknosu apstrades iekarta vai ja tam
piekrit NCB ar apmacita personala palidzibu, tad 3. kategorijas euro banknotes var nodot NCB kopa ar 4.b kategorijas
euro banknotém. $ada gadijuma turpina piemérot tabula noteikto terminu 2. kategorijas euro banknosu nodosanai
kompetentam nacionalajam iestadém un 3. un 4.b kategorijas euro banknosu nodosanai NCB.

Ipasie klasifikacijas un SkiroSanas noteikumi dazim operatora apkalpotam iekartam

1. Banknosu apstrades iekartas 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes klasificé un fiziski saskiro viena vai vairakos
izvades kartotajnodalijumos, bet 4.a un 4.b kategorijas euro banknotes divos atseviskos izvades kartotajnodalijumos,
ka noradits IIb pielikuma, un $aja nolika nepiecieS$ami vismaz tris izvades kartotajnodalijumi, lai nebatu vajadziga
iekartas operatora iejaukSanas.

2. ArT banknou apstrades iekartas, kuram ir tikai divi izvades kartotajnodalijjumi, var klasificét un skirot euro
banknotes, ja tiek ievérotas $adas prasibas:

a) autentiskuma un deriguma parbaudes notiek viena apstrades procesa posma. Saja apstrades procesa posma 4.a
kategorijas euro banknotes ir saskirojamas viena stacionara izvades kartotajnodalijuma, savukart citu kategoriju
euro banknotes jasaskiro atseviska stacionara izvades kartotajnodalfjuma, kuram nav fiziskas saskares ar 4.a
kategorijas euro banknotém;

b) ja kada 1., 2. vai 3. kategorijas euro banknote tiek konstatéta otraja izvades kartotajnodalijuma, operatoram
otraja nodalfjuma esosa(-as) euro banknote(-es) jaievada atkartotai apstradei. Saja otraja apstrades procesa posma
1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes janodala no 4.b kategorijas euro banknotém, pirmas minétas saskirojot
tam paredzétaja izvades kartotajnodaljuma un ar tam rikojoties, ka noteikts tabula. Ta ka iekarta nevar fiziski
noskirt 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes dazados izvades kartotajnodalijumos, tas visas uzskata par 2.
kategorijas euro banknotém un attiecigi ar tam rikojas.

3. BanknoSu apstrades ickartas 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes klasifice un fiziski saskiro viena izvades
kartotajnodalijuma, bet 4.a un 4.b kategorijas euro banknotes otra izvades kartotajnodalijuma, un $aja nolika
nepiecie$ami vismaz divi izvades kartotajnodalijumi, lai nebiitu vajadziga iekartas operatora iejaukSanas.

4. Arl bankno$u apstrades ickartas, kuram ir tikai viens izvades kartotajnodalijums, var klasificét un Skirot euro
banknotes, ja tiek ievérotas $adas prasibas:

a) katru reizi, kad tiek apstradata 1., 2. vai 3. kategorijas euro banknote, iekartai nekavéjoties japartrauc apstrade
un janodrogina, lai Sai euro banknotei nerastos nekada fiziska saskare ar autentificétajam euro banknotém;

=

ikvienas 1., 2. vai 3. kategorijas euro banknotes autentiskuma parbaudes rezultatam jabiit nolasimam uz
displeja. Ta ka iekarta nevar fiziski noskirt 1., 2. un 3. kategorijas euro banknotes dazados izvades kartotajno-
dalijumos, tas visas uzskata par 2. kategorijas euro banknotém un attiecigi ar tam rikojas;

¢) partraucot apstradi, iekartai japarbauda, vai taja nav nevienas 1., 2. vai 3. kategorijas euro banknotes, un apstradi
var turpinat tikai tad, kad operators no ickartas iznémis taja konstatéto 1., 2. vai 3. kategorijas euro banknoti;

d

katra apstrades partraukSanas reizé operatoram var biit pieejama tikai viena 1. 2. vai 3. kategorijas euro
banknote.”;

4) lemuma Illa pielikumu svitro, bet IlIb pielikums klast par III pielikumu;
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5) lemuma IV pielikumu aizstaj ar $adu:

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

“IV PIELIKUMS

DATU VAKSANA NO SKAIDRAS NAUDAS APSTRADES IESTADEM

Merki

Datu vaksanas mérkis ir nodrosinat, lai ECB un NCB varétu uzraudzit skaidras naudas apstrades iestazu darbibas
un parraudzit skaidras naudas apriti.

Visparé&jie principi

Datus par banknosu apstrades iekartam zino tikai tad, ja §is ickartas izmanto $a lémuma prasibu ievérosanai.
Skaidras naudas apstrades iestades savu dalibvalstu NCB regulari sniedz $adu informaciju:

— informaciju par struktirvienibam, kuras notiek skaidras naudas apstrade, pieméram, filialu birojiem,

— informaciju par banknoSu apstrades iekartam un skaidras naudas izsniegSanas iekartam.

Turklat skaidras naudas apstrades iestades, kas ar banknoSu apstrades iekartam un skaidras naudas izsnieg3anas
iekartam atkartoti apgroziba laiz euro banknotes, savu dalibvalstu NCB regulari sniedz $adu informaciju:

— informaciju par skaidras naudas operaciju apjomu (apstradatais euro banknosu skaits), ka ari par banknosu
apstrades iekartam un skaidras naudas izsniegSanas iekartam,

— informaciju par nomalajam kreditiestazu filialem, kur skaidras naudas operaciju apjoms ir loti neliels un
banknosu deriguma parbaude tiek veikta manuali.

Datu veids un zinosSanas prasibas

Atkariba no savakto datu rakstura tos iedala pamatdatos un operativajos datos.

Pamatdati

Uz pamatdatiem attiecas informacija par: a) katru skaidras naudas apstrades iestadi un to darbiba esosajam
banknosu apstrades iekartam un skaidras naudas izsniegsanas iekartam; un b) nomalajam kreditiestazu filialem.

Pamatdatus NCB nosiita $3 lémuma piemérosanas diena un turpmak ik péc sesiem meneSiem. Jaiesniedz 1.
papildindgjuma parauga noraditie dati, lai gan NCB tos var pieprasit iesniegt cita formata. Parejas laika NCB var
prasit datus zinot katru ménesi, ja tas to jau prasijusas pirms $§a lemuma spéka staganas, vai NCB var prasit datus
zinot katru ceturksni.

Uzraudzibas nolika NCB var nolemt vakt datus vietja, pieméram, filialu biroju, limeni.

NCB no zinosanas prasibu jomas var nolemt izslégt banknosu apstrades iekartas, kuras apstrada tikai tas euro
banknotes, kuras darbinieki izmaksas tirdzniecibas vieta vai kuras netiks izmantotas atkartotai laiSanai apgroziba.
NCB var prasit skaidras naudas apstrades iestadém noradit CRM un CCM, kas tiek izmantotas ka, attiecigi,
CCM/CIM vai CIM.

Jaiesniedz 3. papildindjuma parauga noraditie dati par nomalajam filialem, lai gan NCB tos var pieprasit iesniegt
cita formata.

Operativie dati
Dati, ko skaidras naudas apstrades iestades iegiist euro bankno$u apstradé un atkartota lai§ana apgroziba, tick

klasificéti ka operativie dati.

NCB no operativo datu zino$anas pienakuma var nolemt atbrivot citus uznémumus, ka minéts Regulas (EK) Nr.
1338/2001 6. panta 1. punkta, ja euro banknosu skaits, ko tie ar skaidras naudas izsniegsanas iekartam atkartoti
laidusi apgroziba, ir mazaks neka NCB noteiktais slieksnis.
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3.9.

3.1

3.1

0.

4.

4.2.

Datus sagatavo ik péc seSiem ménesiem. Datus sniedz NCB ne vélak ka divus ménesus péc attieciga parskata
perioda, t. i, februara beigas un augusta beigas. Datus var sagatavot, izmantojot 2. papildinajuma noradito
paraugu. Parejas laika NCB var prasit datus zinot katru ménesi, ja tas to jau prasjjusas pirms $a lémuma spéka
stasanas, vai NCB var prasit datus zinot katru ceturksni.

Datus sagatavo skaidras naudas apstrades iestades, kas fiziski apstrada euro banknotes. Ja skaidras naudas
apstrades iestade citai skaidras naudas apstrades iestadei ka arpakalpojumus uztic parbaudit banknosu autentis-
kumu un derigumu, datus sagatavo §i izraudzita iestade atbilstosi 3. panta 2. punktam.

. Skaidras naudas apstrades iestades datus sniedz ka vienibas (apjomu), ko apkopo valsts limeni un iedala péc euro

banknosu nominalvértibas. Netiek prasits daljjums péc banknosu sérijas. Attieciba uz kreditiestazu nomalajam
filialem operativos datus sniedz atseviski.

. Uzraudzibas nolikka NCB var nolemt vakt datus viet&ja, pieméram, filialu biroju, limeni.

. NCB no zinoSanas prasibu jomas var nolemt izslégt banknotes, kuras tiek apstradatas bankno$u apstrades

iekartas un kuras izmaksa darbinieki tirdzniecibas vieta.

Skaidras naudas apstrades iestadem, kas banknosu autentiskumu un derigumu ka arpakalpojumus uzticgjusas
parbaudit citam skaidras naudas apstrades iestadém, NCB var pieprasit iesniegt datus par Sim izraudzitajam
iestadém, t. sk. arpakalpojumu ligumus.

. Jaiesniedz dati par nomalajam filialem, ka noradits 3. papildindgjuma parauga, lai gan NCB tos var pieprasit

sagatavot cita formata un vienoties ar skaidras naudas apstrades iestadém par plasaku datu vaksanu.

Konfidencialitate un datu publisko$ana

Par konfidencialiem uzskata gan pamatdatus, gan arl operativos datus.

NCB un ECB var nolemt publicét zinojumus vai statistiskos datus, izmantojot saskana ar 3o pielikumu iegiitos
datus. Jebkura no $adam publikacijam informacija ir apkopota tada veida, lai to nevarétu attiecinat uz atsevis-
kiem datu sniedzgjiem.

1. papildinajums

ZINOJUMA PARAUGS

Pamatdati

$i informacija jaiesniedz:

(NCB nosaukums; kontaktinformacija uzzinam; adrese)

1.

Informacija par skaidras naudas apstrades iestadi

Skaidras naudas apstrades iestades nosaukums:

Centrala biroja adrese:

Pasta indekss:

Pilséta:

lela:

Uznémgjsabiedribas veids:

Kreditiestade

Valiitas mainas punkts

Skaidras naudas parvadajumu uzpémums, kas nav maksajumu iestade
Tirdzniecibas (mazumtirdzniecibas) uznémums

Kazino

Citi veidi, t. sk. maksajumu iestades, kas nav ieprieks minétas (noradit)
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Kontaktpersonas

Vardi:

Talruni:

Telefaksi:

E-pasta adreses:

Arpakalpojumu sniedzgjs (ja attiecas)
Vards:

Adrese:

Pasta indekss:

Pilséta:

. Pasa klienta darbinatas iekartas

Identifikacija (*) Kogiais
- " Identifikacijas - Iekartas (detektorsistemas/ paal
lekartas kategorija . Razotajs () . - operaciju
numurs (¥) nosaukums (*) programmatiiras skaits
versijas)
Skaidras naudas iemaksu
bankomati (CIM)
Banknosu apstrades
iekartas (CRM)
Kombinétie skaidras
naudas iemaksu
bankomati (CCM)
Skaidras naudas izmaksu
bankomati (COM)
(*) Sos ierakstus aizpilda, ievérojot atbilstosos ierakstus ECB timekla vietné.
. Operatora apkalpotas iekartas
Identifikacija () Kopaiais
- " Identifikacijas - lekartas (detektorsistémas/ peja!
lekartas kategorija . Razotajs (*) « _ operaciju
numurs (¥) nosaukums (*) programmatiiras skaits
versijas)

Banknosu apstrades
iekartas (BPM)

Banknosu
autentifikacijas iekartas
(BAM)

Kases paligierices
skaidras naudas
parbaudei un apstradei
(TARM)

Kases paligierices
skaidras naudas
parbaudei (TAM)

(*) Sos ierakstus aizpilda, ievérojot atbilstosos ierakstus ECB timekla vietng.

. Skaidras naudas izsniegSanas iekartas

Kopgjais operaciju skaits

Bankomati (ATM)

Terminali ar pasparbaudes iesp&ju (SCoT)

Citi
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2. papildinajums

ZINOJUMA PARAUGS

Operativie dati

1. Informacija par skaidras naudas apstrades iestadi

Skaidras naudas apstrades iestades nosaukums

Parskata periods

2. Dati

Ludzam sniegt valsts vai regionala limeni apkopotus datus, ka pieprasa NCB, — neieklaujot nomalas filiales.

Kopgjais apstradato euro No kuram saskirotas ka No kuram atkartoti laistas
banknosu skaits (') nederigas (') apgroziba ()

EUR 5

EUR 10

EUR 20

EUR 50

EUR 100

EUR 200

EUR 500

() Sis postenis attiecas gan uz pasa klienta darbinatam iekartdm, gan arT uz operatora apkalpotdm iekartam.
(?) Ja to nolemj NCB, netiek ieklautas euro banknotes, kuras nodod atpakal] NCB, vai euro banknotes, kuras atkartoti laiz apgroziba.

To euro banknosu skaits, kuras izsniegtas no pasapkal-
posanas iekartam un skaidras naudas izsniegSanas iekar-
tam

Ja NCB pieméro 7. panta noteikto atbrivojumu nomalam filialem, Sie dati ir obligati attiecigas dalibvalsts kredi-
tiestadém. Lai parliecinatos, vai Sie dati jazino, kreditiestades apspriezas ar savu NCB.

3. papildinajums

KREDITIESTAZU NOMALAS FILIALES

So informaciju iesniedz tikai tas kreditiestades, kuram ir nomalas filiales, ka minéts 7. panta 1. punkta.

1. Informacija par kreditiestadi

Kreditiestades nosaukums

Parskata periods
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2. Dati

To euro banknosu skaits, kuras izsniegtas no pasa
Nomalas kreditiestades adrese Adrese klienta darbinatam iekartam un skaidras naudas
izsniegSanas iekartam”
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LABOJUMI

Labojums Komisijas 2011. gada 19. jiilija Istenosanas lemuma 2011/435/ES par shémas Roundtable of Sustainable
Biofuels EU RED atziSanu, lai pieraditu atbilstibu ilgtsp&jibas kritérijiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivam 2009/28/EK un 2009/30/EK

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 190, 2011. gada 21. jilijs)

74. lappusg, 1. panta pirmaja dala:

tekstu: “Brivpratiga shéma Roundtable of Sustainable Biofuels EU RED, kuras dalgjas atziSanas pieprasjjums Komisijai
tika iesniegts 2011. gada 10. maija, pierada, ka biodegvielu sutijumi atbilst ilgtspé&jibas kritérijiem, ka noteikts
Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3. punkta a) apak$punkta, 17. panta 3. punkta b) apakSpunkta, 17. panta 3.
punkta c) apak$punkta, 17. panta 4. punktad un 17. panta 5. punkta un Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3.
punkta a) apakspunkta, 7.b panta 3. punkta b) apak$punkta, 7.b panta 3. punkta c) apakipunkta, 7.b panta 4.
punkta un 7.b panta 5. punkta.”

lasit sadi: ~ “Brivpratiga shéma Roundtable of Sustainable Biofuels EU RED, kuras atziSanas pieprasjums Komisijai tika
iesniegts 2011. gada 10. maija, pierada, ka biodegvielu satfjumi atbilst ilgtsp&jibas kritérijiem, ka noteikts
Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3. punkta a) apakSpunkta, 17. panta 3. punkta b) apakspunkta, 17. panta 3.
punkta c) apakSpunkta, 17. panta 4. punkta un 17. panta 5. punkta un Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3.
punkta a) apakSpunkta, 7.b panta 3. punkta b) apakSpunkta, 7.b panta 3. punkta c) apakSpunkta, 7.b panta 4.
punkta un 7.b panta 5. punkta.”







Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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